1 Sicherheitshinweise

. Lesen Sie die Betriebsanleitung vollstandig und sorgfaltig vor
Gebrauch.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Produktes und enthélt wichtige
Hinweise zum korrekten Gebrauch.
. Bewahren Sie die Betriebsanleitung auf.
Die Betriebsanleitung muss bei Unsicherheiten und Weitergabe des
Produktes verfiigbar sein.

. Offnen Sie niemals das Gehause.

. Modifizieren Sie Produkt und Zubehor nicht.

. SchlieRen Sie Anschllsse und Schaltkreise nicht kurz.

. Benutzen Sie Produkt, Produktteile und Zubehdr nur in ein-
wandfreiem Zustand.

Ein defektes Gerét darf nicht in Betrieb genommen werden, sondern

muss sofort vom Netz getrennt und gegen unbeabsichtigte Weiterbe-

nutzung gesichert werden.

. Wenden Sie sich bei Fragen, Defekten, mechanischen Bescha-
digungen, Stérungen und anderen nicht durch die Begleitdoku-

mentation behebbaren Problemen, an den Handler oder Hersteller.

Verletzungsgefahr durch Stolpern und Sturz.

. Installieren Sie das Produkt und die daran befestigten Gerate so,
dass keine Personen oder Sachen z. B. durch Herabstlrzen, Stol-
pern o. &. verletzt oder beschadigt werden kénnen.

. Achten Sie darauf, dass das Anschlusskabel so verlegt wird, dass
es niemanden behindert und nicht beschadigt wird.

Nicht fiir Kinder geeignet. Das Produkt ist kein Spielzeug!

. Sichern Sie Verpackung, Kleinteile und Dammmaterial gegen
unbeabsichtigte Benutzung.
. Vermeiden Sie extreme Belastungen wie Hitze und Kalte, Nasse

und direkte Sonneneinstrahlung, Mikrowellen sowie Vibrationen
und mechanischen Druck.

Hitzestau:
. Decken Sie das Produkt nicht ab.
. Halten Sie um das gesamte System ausreichend Freiraum, um

eine gute Bellftung aller Gerate zu gewahrleisten und Beschadi-
gungen zu vermeiden.

2 Beschreibung und Funktion

21 USB-C™ Premium Multiport-Adapter

Dieses Gerat erweitert ein USB-C™-Gerat um einen Ethernet-, einen HDMI™-, zwei
USB 3.0, einen USB-C™-Anschluss (zum Laden), einen VGA-Anschluss, einen
3,5-mm-Klinkenanschluss, einen SD-Kartenslot und einen microSD-Kartenslot.

2.2 Lieferumfang
USB-C™ Premium Multiport-Adapter, Betriebsanleitung

2.3 Bedienelemente
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1 USB-C™-Stecker 2 VGA-Buchse HD (15-polig)
3 RJ45-Buchse (8P8C) 4 3,5-mm-Klinkenanschluss
5 HDMI™-Standard-Buchse 6 2x USB 3.0-Buchse (Typ A)
7 SD-Kartenslot 8 microSD-Kartenslot
9 USB-C™-Ladebuchse
2.4 Technische Daten

Artikelnummer 49850

Eingang USB-C™ Stecker

HDMI™-Standard-Buchse
2x USB 3.0-Buchse (Typ A)
SD-Kartenslot
microSD-Kartenslot

Ausgénge USB-C™ Ladebuchse
RJ45-Buchse (8P8C)
VGA-Buchse HD (15-polig)
3,5-mm-Klinkenanschluss
Auflésung
HDMI™ 4k @ 30 Hz / Full HD 1080p @ 60Hz
VGA HD 1080p @ 60Hz

Max. Ubertragungsrate 5 Gbit/s (SD-Slot: 480 Mbit/s)

Ubertragungsgeschwindigkeit RJ45 10/100/1000 Mbit/s

Lademadglichkeit des USB-C™ Gerats USB-C™: 20,0 V ——, 3,0 A max.

3 Bestimmun @sgemal&er Gebrauch
Eine andere als in ap|tel Beschreibung und Funktion® bzw. in den
ﬁ ,Sicherheitshinweisen” beschriebene Verwendung ist nicht gestattet.
Dieses Produkt darf nur in trockenen Innenraumen benutzt werden. Das
Nichtbeachten und Nichteinhalten dieser Bestimmungen und der
Sicherheitshinweise kann zu schweren Unfallen, Personen- und
Sachschaden fiihren.

4 Vorbereltu ng
Vergleichen Sie die technischen Daten aller zu verwenden-
den Gerate und stellen Sie die Kompatibilitat sicher.
. Kontrollieren Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und
Unversehrtheit.

5 Anschluss und Bedienung

SchlieRen Sie Ihre Gerate Gber passende Adapter- bzw.
Verbindungskabel an die Anschllisse des USB-C™ Premium
Multiport-Adapters an.

Dateniibertragung ist fiir alle Anschliisse aulRler HDMI™ in beide Richtun-

gen méglich.

Laden angeschlossener Geréte ist nur an den Geh&usebuchsen méglich.

Die HDMI™-Buchse ist fiir HDMI™-Empfangsgeréte konzipiert.
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Fig.: Anschluss und Bedienung

Vor, wéhrend und nach dem Betrieb sind keine Bedienelemente zu
bedienen.

Vor oder wéhrend des Betriebs ist keine Softwareinstallation nétig.

Ab- und Wiedereinstecken der Geréte kann bei Fehlern zur Behebung
dienen.

Unterbrechen Sie nicht die Stromversorgung wéhrend der Datenlibertra-
gung, um mégliche Datenverluste zu vermeiden.

6 Wartung, Pflege, Lagerung und Transport

Das Produkt ist wartungsfrei.

ACHTUNG! Sachschéaden
. Verwenden Sie nur ein trockenes und weiches Tuch zum
Reinigen.
. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel und Chemikalien.
. Lagern Sie das Produkt kiihl und trocken.
. Lagern Sie das Produkt bei langerem Nichtgebrauch fir
Kinder unzuganglich und in trockener und staubgeschitzter
Umgebung.
. Heben Sie die Originalverpackung fiir den Transport auf.
7 Entsorgungshinweise
71 Produkt

Elektrische und elektronische Gerate dirfen nach der européaischen
E WEEE Richtlinie nicht mit dem Hausmdiill entsorgt werden. Deren

Bestandteile miissen getrennt der Wiederverwertung oder Entsorgung
— zugeflhrt werden, weil giftige und geféhrliche Bestandteile bei unsachge-
mafer Entsorgung die Gesundheit und Umwelt nachhaltig schadigen kdnnen.
Sie sind als Verbraucher nach dem Elektrogesetz (ElektroG) verpflichtet, elektri-
sche und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den Hersteller, die
Verkaufsstelle oder an dafiir eingerichtete, 6ffentliche Sammelstellen kostenlos
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol
auf dem Produkt, der Betriebsanleitung oder/und der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit dieser Art der Stofftrennung, Verwertung und Entsorgung
von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

WEEE Nr.: 82898622

7.2 Verpackung
oY Verpackungen kénnen kostenlos in den entsprechenden Sammelstellen
‘ ('Y entsorgt werden - Papier in der Papiertonne, Kunststoffe im gelben Sack
v und Glas im Altglas-Container.

DE4535302615620

EU-Konformitatserklarung

Mit dem CE Zeichen erklart Goobay®, eine registrierte Handelsmarke der
c E Wentronic GmbH, dass das Produkt die grundlegenden Anforderungen

und Richtlinien der europaischen Bestimmungen erfillt.

Tab.: Technische Daten

Betriebstemperatur 0-+45°C 9 Verwendete Symbole
Lagertemperatur -10-+70 °C
- Gleichspannung IEC 60417- 5031
Gewicht (g) 102
Mafe (mm) 117 x60.8 x 16 Nur zur Verwendung im Innenbereich IEC 60417-5057 | £}
Kabellange (cm) 16 2

Recycling ISO 7001 - Pl PF 066
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1 Safety Instructions

Read the user manual completely and carefully before use.

It is part of the product and contains important information for correct

use.
. Keep this user manual.
It must be available for uncertainties and passing the product.

. Do not open the housing.

. Do not modify product and accessories.

. Do not short-circuit connections and circuits.

. Use product, product parts and accessories only in perfect
condition.

A defective device may not be put into operation, but must be disconnec-

ted from mains and protected against further use.

. In case of questions, defects, mechanical damage, trouble
and other problems, non-recoverable by the documentation,
contact your dealer or producer.

Risk of injury by stumbling and falling.

. Install the system and devices attached to it in a way that
persons cannot be injured, or objects not be damaged for
example by dropping or stumbling.

. Mind placing cables in a way, nobody will be disabled and the
cable not be damaged.

Not meant for children. The product is not a toy!

. Secure packaging, small parts and insulation against acciden-
tal use.
. Avoid stresses such as heat and cold, moisture and direct

sunlight, microwaves, vibrations and mechanical pressure.
Heat storage:
. Do not cover the product.
. Keep enough space around all devices for a good ventilation
and free motion and to avoid damages.

2 Description and Function
21 USB-C™ Premium Multiport Adapter

This device extends a USB-C™ device with one Ethernet, one HDMI™, two USB
3.0, one USB-C™ port (for charging), one VGA port, one 3.5 mm audio port, a SD

card slot and a microSD card slot.

2.2 Scope of delivery
USB-C™ Premium Multiport Adapter, User manual

2.3 Operating elements
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1 USB-C™ plug 2 VGA socket HD (15-pin)
3 RJ45 socket (8P8C) 4 3.5 mm audio port
5 HDMI™ standard jack 6  2x USB 3.0 socket (Type A)
7 SD card slot 8  microSD card slot
9 USB-C™ charging socket
2.4 Specifications

Article number 49850

Input USB-C™ plug

HDMI™ standard socket
2x USB 3.0 socket (Type A)
SDScard slot

microSD card slot
Output USB-C™ charging socket
RJ45 connector (8P8C)
VGA socket HD (15-pin)
3.5 mm audio port

Max. output power
HDM|™ 4k @ 30 Hz / Full HD 1080p @ 60Hz
VGA HD 1080p @ 60Hz

Max. transmission rate 5 Gbit/s (SD-Slot: 480 Mbit/s)

Transmission speed RJ45 10/100/1000 Mbit/s

Charging the USB-C™ device USB-C™: 20.0 V=——, 3.0 A max.

3

%

Intended Use

We do not permit using the device in other ways like described in chapter
,Description and Function® or in the ,Safety Instructions”. Use the product
only in dry interior rooms. Not attending to these regulations and safety
instructions might cause fatal accidents, injuries, and damages to
persons and property.

Preparing

. Compare the specifications of all used devices to ensure
compatibility.

. Check the scope of delivery for completeness and integrity.

Connecting

. Connect your devices to the ports of the USB-C™ Premium

Multiport Adapter using appropriate adapter or connection cables.
Data transfer is possible in both directions for all ports except HDMI™.
Charging of connected devices is only possible at the housing sockets.
The HDMI™ jack is designed for HDMI™ receiving devices.

- USB-C™  audio -t
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Fig. Connecting
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NOTICE!

7
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There are no operating elements to be operated before, during and after
operation.

No software installation is required before or during operation.
Disconnecting and reconnecting the devices can be used to rectify faults.
Do not disconnect the power supply during data transmission to avoid
possible data loss.

Maintenance, Care, Storage and Transportation

The product is ma/ntenance free

Material damage

Clean only with a dry, soft cloth.

Do not use cleaning agents and chemicals.

Store cool and dry.

Store the product out the reach of children and in a dry and dust-
protected ambience when not in use.

. Keep and use the original packaging for transport.

Disposal Notes

Product

According to the European WEEE directive, electrical and electronic
equipment must not be disposed with consumers waste. Its components
must be recycled or disposed apart from each other. Otherwise contami-
native and hazardous substances can pollute our environment.

As a consumer, you are committed by law to dispose electrical and electronic de-
vices to the producer, the dealer, or public collecting points at the end of the devices
lifetime for free. Particulars are regulated in national right. The symbol on the pro-
duct, in the user’'s manual, or at the packaging alludes to these terms. With this kind
of waste separation, application, and waste disposal of used devices you achieve an
important share to environmental protection.

WEEE No: 82898622

7.2

&

Packaging

Packaging can be disposed of free of charge at the suitable collection
points — paper belongs in paper bins, plastics belong in yellow sacks and
glass belongs in used glass bins.

DE4535302615620
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EU Declaration of Conformity

With the CE sign, Goobay®, a registered trademark of the Wentronic
GmbH ensures, that the product is conformed to the basic European
standards and directives.

Symbols used

Operating temperature 0-+45°C

Direct current

IEC 60417- 5031

Storage temperature -10-+70 °C

For indoor use only

Weight (g) 102

Dimensions (mm) 117 x 60.8 x 16

Recycling

IEC 60417- 5957 ﬁ
9

ISO 7001 - PI PF 066 K

“

Cable length (cm) 16

Tab.: Specifications




1 Consignes de sécurité
. Lisez le présent mode d‘emploi en entier et avec attention.
Il fait partie intégrante du produit et comprend d‘importantes informations
pour une bonne installation et une bonne utilisation.
Conservez soigneusement ce mode d‘emploi.
II doit étre disponible a des incertitudes et transfert du produit.

. Ne pas ouvrir le boitier.

. Ne modifiez pas le produit et les accessoires.

. Pas court-circuiter des connexions et circuits.

. Utilisez le produit, pieces et accessoires des produits uniquement
en parfait état.

Un appareil défectueux ne doit pas étre mis en service. Il doit au con-

traire étre immédiatement mis hors tension et protégé contre toute utilisa-

tion involontaire.

. En cas de questions, les défauts, les dommages mécaniques,
des ingérences et d‘autres problémes, non récupérables par la
documentation, contactez votre revendeur ou le producteur.

Risque de blessure en cas de trébucher

. Installez le produit de sorte a ce qu’aucune personne ou aucun
objet ne puisse étre blessé/endommagé en chutant, trébuchant,
etc.

. Faire attention a placer les cables de sorte que qu‘ils ne soient pas

endommagés et que personne ne soit entravé.
Non destiné a des enfants. Le produit n‘est pas un jouet !

. Sécuriser I'emballage, petites pieces et Iisolation contre
I‘'utilisation accidentelle.
. Eviter des conditions extrémes, telles que la chaleur extréme

et froid, I'humidité et de la lumiére directe du soleil, ainsi que
microondes, des vibrations et de la pression mécanique.

Accumulateur de chaleur:

. Ne couvrez pas le produit.

. Laissez toujours suffisamment d‘espace qu‘autour du systéme
afin de garantir une ventilation appropriée et de I'espace entre les
appareils pour ne pas risquer de les dommager.

2 Description et fonctions

21 USB-C™ Premium Multiport-Adapteur

Ce dispositif prolonge un appareil USB-C™ avec un port Ethernet, un port HDMI™,
deux ports USB 3.0, un port USB-C™ (pour le chargement), un port VGA, un port
audio 3,5 mm, une fente pour carte SD et une fente pour carte microSD.

2.2 Contenu de la livraison
USB-C™ Premium Multiport-Adapteur, Mode d‘emploi

2.3 Eléments de commande
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1 USB-C™ fiche Prises VGA HD (15 broches)
3 RJ45 socket (8P8C) Port audio 3,5 mm
5 Prise standard HDMI™ 2x Prise USB 3.0 (type A)
7 Fente pour carte SD Fente pour carte microSD
9 Prise de chargement USB-C™
2.4 Spécifications

Numéro de I‘article 49850

Entrée USB-C™ fiche

Prise standard HDMI™

2x Prise USB 3.0 (type A)
Fente pour carte SD

Fente pour carte microSD

Prise de chargement USB-C™
Prise RJ45 (8P8C)
Prises VGA HD (15 broches)
Port audio 3,5 mm

Sorties

Résolution (maximale)
HDM|™ 4k @ 30 Hz / Full HD 1080p @ 60Hz
VGA HD 1080p @ 60Hz
Taux de transmission max. 5 Gbit/s (SD-Slot: 480 Mbit/s)

10/100/1000 Mbit/s

Vitesse de transmission RJ45

Possibilité de chargement de la

dispositif USB-C™ USB-C™: 20,0 V—, 3,0 A max.

Température de service 0-+45°C
Température de stockage -10-+70 °C
Poids (g) 102
Dimensions (mm) 117 x 60,8 x 16
Longueur du céble (cm) 16

Tab.: Spécifications

3 Utilisation prévue
Nous n’autorisons pas I'utilisation du dispositif d’'une facon différente
ﬁ de celle décrite au chapitre ,Description et Fonctions" et ,Consignes
de sécurité”. Utilisez le prodult uniquement dans des espaces intéri-
eurs secs. Ne pas respecter ces instructions de sécurite et points de reg-
lement est susceptible de provoquer des accidents mortels, blessures et
dommages a la personne et a ses biens.

4 Préparation
. Comparez les caractéristiques de tous les équipements a
utiliser et pour assurer la compatibilité.
. Veérifiez le Contenu de livraison pour I'exhaustivité et
l'intégrité.
5 Con nexion

Connectez vos appareils aux ports de le USB-C™ Premium
Multiport-Adapter a Iaide d‘un adaptateur ou de cables de
connexion appropriés.
Le transfert de données est possible dans les deux sens pour toutes les
connexions sauf HDMI™
La recharge des apparells connectés n‘est possible qu‘au niveau des
prises du boitier.
La prise HDMI™ est congue pour les appareils de réception HDMI™.

HDMI™  USB-A m|croSD USB- C"“
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Fig.: Connexion

Il n'y a pas d‘éléments de fonctionnement a utiliser avant, pendant et
apres l'opération.

Aucune installation de logiciel n‘est requise avant ou pendant le fonction-
nement.

La déconnexion et la reconnexion des appareils peuvent étre utilisées
pour corriger les défauts.

Ne débranchez I‘alimentation électrique pendant la transmission des
données afin d’éviter toute perte de données.

6 Maintenance, Entretien, Stockage et Transport
Le produit est sans entret/en

AVERTISSEMENT ! Les dommages matériels

. Utilisez uniquement un chiffon doux et sec pour le nettoyage.

. Ne pas utiliser de détergents et de produits chimiques.

. Endroit frais et sec.

. Conserver le produit hors de la portée des enfants et dans
une ambiance seche et protégé de la poussiére lorsqu‘il ne
est pas en cours d'utilisation.

. Conserver et utiliser I'emballage d‘origine pour le transport.
7 Instructions pour I’élimination
71 Produit

Selon la directive européenne DEEE, la mise au rebut des appareils
E électriques et électroniques avec les déchets domestiques est stricte-
ment interdite. Leurs composants doivent étre recyclés ou éliminés de
— fagon séparée. Autrement les substances contaminées et dangereuses
peuvent polluer notre environnement.
Vous, en tant que consommateur, étes commis par la loi a la mise au rebut des
appareils électriques et électroniques auprés du fabricant, du distributeur, ou
des points publics de collecte a la fin de la durée de vie des dispositifs, et ce de
fagon gratuite. Les détails sont réglementés dans le droit national. Le symbole
sur le produit, dans le manuel d‘utilisation, ou sur I'emballage fait référence a ces
termes. Avec ce genre de séparation des déchets, d‘application et d‘élimination des
déchets d‘appareils usagés, vous réalisez une part importante de la protection de
I‘environnement.

No DEEE : 82898622

7.2 Emballages
Les emballages peuvent étre mis au rebut gratuitement dans les
‘ ° lieux de collecte adaptés - le papier dans le conteneur a papier, les maté-
v riaux plastiques dans le conteneur a plastique et le verre dans le conte-

neur a verre.
DE4535302615620
UE Déclaration de Conformité
c E En utilisant le marquage CE, Goobay®, nom commercial déposé de

Wentronic GmbH, déclare que I‘appareil est conforme aux conditions et
directives de base de la réglementation européenne.

9 Symboles utilisés

Courant continu

IEC 60417- 5031

IEC 60417- 5057 ﬂ
99

ISO 7001 - PI PF 066 ;

Pour usage intérieur uniquement

Recyclage
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1 Indicazioni di sicurezza
. Leggere attentamente e completamente le istruzioni prima
dell‘'uso.
Questa e parte integrante del prodotto e contiene importanti
informazioni per un uso corretto.
. Conservare le istruzioni per l'uso.
Devi essere disponibile per le incertezze e trasferimento del prodotto

. Non aprire la custodia.
. Non modificare prodotti e accessori.
. Non corto do collegamenti e circuiti.
. Utilizzare il prodotto, le parti del prodotto e gli accessori solo
in perfette condizioni.
Un apparecchio difettoso non puo essere messo in funzione ma deve es-
sere scollegato subito dalla rete elettrica e protetto dall’ulteriore utilizzo
involontario.
. In caso di domande, difetti, danni meccanici, interferenze
e altri problemi, non recuperabili per la documentazione,
rivolgersi al rivenditore o produttore.
Pericolo di lesioni a causa di inciampare e cadere.
. Montare il prodotto accertandosi che non arrechi danni a cose
o lesioni a persone, ad es. evitando i rischi connessi a caduta,
inciampo e simili.
. Prestare attenzione a collocare i cavi in un modo che nessuno
possa scollegarlo accidentalmente provocando danni allo stesso.
Non é pensato per i bambini. Il prodotto non é un giocattolo!

. Imballaggio sicuro, piccole parti e I'isolamento contro I'uso
accidentale.
. Evitare condizioni estreme, calore estremo e ispezionata la

freddezza, umidita e luce diretta del sole, cosi come forni a
microonde, vibrazioni e pressione meccanica.

Accumulo di calore:

. Non coprire il prodotto.

. Accertarsi che intorno a tutto il sistema vi sia spazio a suffici
enza per garantire una buona aerazione di tutti i dispositivi ed
evitare danni.

2 Descrizione e Funzione

21 Adattatore USB-C™ Premium Multiport

Questo dispositivo estende un dispositivo USB-C™ con una porta Ethernet, una por-
ta HDMI™, due porte USB 3.0, una porta USB-C™ (per la ricarica), una porta VGA,
un porta audio da 3,5 mm, uno slot per schede SD e uno slot per schede microSD.

2.2 Scopo della consegna
Adattatore USB-C™ Premium Multiport, Istruzioni per I'uso
2.3 Elementi di comando
o 4
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1 Spina USB-C™ Presa VGA HD (15 poli)
3 Presa RJ45 (8P8C) Porta audio da 3,5 mm
5 Presa standard HDMI™ 2x Presa USB 3.0 (tipo A)
7 Slot per schede SD Slot per schede microSD
9 Presadiricarica USB-C™
2.4 Specifiche

Numero di articolo 49850

Ingresso Spina USB-C™

Presa standard HDMI™
2x Presa USB 3.0 (tipo A)
Slot per schede SD
Slot per schede microSD
Presa di ricarica USB-C™
Presa RJ45 (8P8C)
Presa VGA HD (15 poli)
Porta audio da 3,5 mm

Uscite

Risoluzione (massima)
HDM|™ 4k @ 30 Hz / Full HD 1080p @ 60Hz
VGA HD 1080p @ 60Hz

Velocita di trasmissione massima 5 Gbit/s (SD-Slot: 480 Mbit/s)

10/100/1000 Mbit/s

Velocita di trasmissione RJ45

Possibilita di caricamento del

dispositive USB.CM USB-C™: 20,0 V=—, 3,0 A max.

3 Destinazione d’uso
Non & consentito I'uso del dispositivo in modo diverso da quello descritto
ﬂ nel capitolo ,Descrizione e Funzione o ,Istruzioni per la sicurezza®“.
Usare il prodotto solamente in ambienti interni asciutti. La mancata
osservanza di queste regole e delle istruzioni per la sicurezza pud
provocare incidenti fatali, lesioni e danni a persone e proprieta.

4 Preparazione
. Confrontare le specifiche di tutti i dispositivi utilizzati per
garantire la compatibilita.

. Verificare la completezza e I'integrita della fornitura.
5 Collegamento
. Collegare i dispositivi alle porte del Adattatore USB-C™ Premium
Multiport utilizzando un adattatore adatto o cavi di colle-
gamento.

Il trasferimento dei dati e possibile in entrambe le direzioni per tutte le
connessioni eccetto HDMI™.

Il caricamento degli apparecchi collegati e possibile solo alle prese
dell‘alloggiamento.

La presa HDMI™ é progettata per dispositivi di ricezione HDMI™.

. ~ HOMI™  USB-A mIcIoSD ysa-cm
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Fig.: Collegamento

Non ci sono elementi di comando da azionare prima, durante e dopo il
funzionamento.

Non é richiesta I'installazione del software prima o durante il funziona-
mento.

Scollegando e ricollegando gli apparecchi si possono eliminare i guasti.
Non scollegare I'alimentazione elettrica durante la trasmissione dei dati
per evitare possibili perdite di dati.

6 Manutenzione, Cura, Conservazione e Trasporto

Il prodotto é esente da manutenzione.

NOTIFICA! Danni materiali causati da umidita
. Utilizzare un panno asciutto e morbido solo per la pulizia.
. Non utilizzare detergenti e prodotti chimici.
. Conservare fresco e asciutto.
. Conservare il prodotto fuori dalla portata dei bambini e in un
ambiente asciutto e protetto dalla polvere quando non in uso.
. Conservare e utilizzare I'imballaggio originale per il trasporto.
7 Note per lo smaltimento
71 Prodotto
In conformita alla Direttiva Europea WEEE, le attrezzature elettriche ed
E elettroniche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti urbani. | com-
ponenti devono essere riciclati o smaltiti separatamente. Diversamente le

— sostanze contaminanti e pericolose possono inquinare 'ambiente.

Il consumatore & obbligato per legge a portare le attrezzature elettriche ed elett-
roniche presso punti di raccolta pubblici oppure presso il rivenditore o il produttore
al termine della loro durata utile. Devono anche essere osservate tutte le leggi e le
normative locali. Il simbolo apposto sul prodotto, nel manuale o sulla confezione
richiama I'attenzione su questi termini. Con questo tipo di raccolta differenziata e
smaltimento dei prodotti usati si contribuisce in modo sostanziale alla protezione
dellambiente.

WEEE No: 82898622

7.2 Imballaggi
9 Gli imballaggi possono essere smaltiti gratuitamente negli appositi punti
‘: di raccolta: la carta nella campana, la plastica nel sacco giallo e il vetro
nel contenitore per rifiuti in vetro.
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8 UE Dichiarazione di Conformita
Usando il marchio CE, Goobay®, un marchio registrato della Wentronic
c E GmbH, dichiarache il dispositivo & conforme ai requisiti di base ed alle
linee guida delle normative Europee.

9 Simboli utilizzati

Corrente continua IEC 60417- 5031 pp——

Solo per uso interno

IEC 60417- 5957 ﬁ»

Riciclaggio ISO 7001 - PI PF 066| {8

Temperatura d‘esercizio 0-+45°C
Temperatura di immagazzinaggio -10 - +70 °C
Peso (g) 102
Dimensioni (mm) 117 x 60,8 x 16
Lunghezza del cavo (cm) 16

Tab.: Specifiche




1 Instrucciones de seguridad

. Lea las instrucciones de operaciéon completa y cuidadosa-
mente antes de usar.

Las instrucciones de operacién son parte del producto y contienen
informacién importante para el uso correcto.
. Guarde las instrucciones de operacion.
Las instrucciones de operacién deben estar disponibles en caso de
incertidumbre y transmisién del producto.

. No abra la carcasa.

. No modifique el producto y los accesorios.

. No cortocircuite las conexiones y los circuitos.

. Utilice el producto, las piezas del producto y los accesorios solo si
estan en perfecto estado.

Un aparato defectuoso no debe ponerse en funcionamiento, sino que

debe desconectarse inmediatamente de la red y asegurarse contra cual-

quzer uso accidental posterior.
En caso de defectos, dafios mecanicos, averias y otros problemas
que no se puedan resolver con la documentacion incluida, ponga-
se en contacto con el vendedor o el fabricante.

Peligro de lesiones por tropiezos y caidas.

. Instale el producto de manera que no cause lesiones ni dafios a
personas o cosas, por ejemplo, al caerse o tropezar.
. Asegurese de que el cable de conexion esté enrutado de forma

que no obstaculice ni dafie a nadie.
No adecuado para nifios. jEste producto no es un juguete!

. Proteja el embalaje, las piezas pequefias y el material aislante
contra un uso accidental.
. Evite exponer el dispositivo a cargas extremas, como calor y

frio, humedad y la radiacion directa del sol, asi como a vibraciones
y presion mecanica.

Acumulacién de calor:

. No cubra el producto.

. Mantenga el suficiente espacio libre alrededor de todo el sistema
para garantizar una buena ventilacion de todos los dispositivos y
evitar dafos.

2 Descrlpcmn(y funcionamiento

21 USB-C™ Adaptador Multipuerto Premium

Este dispositivo amplia un dispositivo USB-C™ con un Ethernet, un HDMI™, dos
USB 3.0, un puerto USB-C™ (para cargar), un puerto VGA, un conector de audio de
3.5 mm, una ranura para tarjetas SD y una ranura para tarjetas microSD.

2.2 Volumen de suministro
USB-C™ Adaptador Multipuerto Premium, Instrucciones de uso

2.3 Elementos de manejo

]
6
2—— i 7
| / 8
3 “ 2Z 9
1 USB-C™ conector 2 Toma VGA HD (15-pin)
3 Enchufe RJ45 (8P8C) 4  Conector de audio de 3.5 mm
5 HDMI™ enchufe estandar 6  2x Enchufes USB 3.0 (tipo A)
7 Ranura para tarjetas SD 8 Ranura para tarjetas microSD
9 USB-C™ toma de carga
24 Datos técnicos
Numero de articulo 49850
Entrada USB-C™ conector

HDMI™ enchufe estandar
2x Enchufes USB 3.0 (tipo A)
Ranura para tarjetas SD
Ranura para tarjetas microSD
USB-C™ toma de carga
Enchufe RJ45 (8P8C)
Toma VGA HD (15-pin)
Conector de audio de 3.5 mm

Salidas

Max. Resolucién
HDMI™ 4k @ 30 Hz / Full HD 1080p @ 60Hz

VGA

HD 1080p @ 60Hz

Maxima tasa de transmision

5 Gbit/s (SD-Slot: 480 Mbit/s)

Velocidad de transmision RJ45

10/100/1000 Mbit/s

La posibilidad de carga de la
dispositivo USB-C™

USB-C™: 20,0 V=—, 3,0 A max.

3 Uso conforme a lo previsto
No se permite un uso distinto al descrito en el capitulo «Descripcion y
G funcionamiento» o «Indicaciones de seguridad». Este producto sola
mente se puede utilizar en interiores secos. La inobservancia y el
incumplimiento de estas normas e indicaciones de seguridad pueden
derivar en accidentes graves, dafios personales y materiales.

4 Preparacmn
Compare los datos técnicos de todos los dispositivos que se
vayan a utilizar y asegurese de su compatibilidad.

. Compruebe que el volumen de suministro esté completo e
integro.
5 ConeX|on

Conecte sus dispositivos a los puertos del USB-C™ Adaptador
Multipuerto Premium mediante un adaptador o cables de conexion
adecua dos.
La transferencia de datos es posible en ambas direcciones para todas
las conexiones excepto HDMI™.
La carga de los dispositivos conectados sélo es posible en los enchufes
de la vivienda.
La toma HDMI™ esta disefiada para los dispositivos de recepcion HDMI™.

HDMI™  USB-A m'cmso USB-C™

- lU]SB G Audio '_]'_‘ — .- ,_:: _ l—l—l LAN (RJ45)
— L — v
i ﬂ

Fig.: Conexion

No hay elementos operativos que se puedan operar antes, durante y
después de la operacion.

No es necesario instalar ninguin software antes o durante el
funcionamiento.

Desconectando y volviendo a conectar los dispositivos se puede utilizar
para rectificar las fallas.

No desconecte la fuente de alimentacién durante la transmisién de datos
para evitar posibles pérdidas de datos.

6 Mantenimiento, conservacion, almacenamiento
y transporte

El producto no necesita mantenimiento.

JATENCION! Dafios materiales

. Utilice solo un pafio seco y suave para realizar la limpieza.
. No utilice productos de limpieza ni productos quimicos.
. Almacénelo en un lugar fresco y seco.

En caso de no utilizarse durante un tiempo prolongado,
almacene el producto lejos del alcance de los nifios en un lugar
seco y resguardado del polvo.

. Conserve y utilice el embalaje original para el transporte.
7 Indicaciones para la eliminacién
71 Producto

y electronicos no se deben desechar junto con los residuos domésticos.

Sus componentes deben reciclarse o desecharse por separado, ya que
— la eliminacion de forma inadecuada de los componentes tdxicos o peli-
grosos puede ocasionar perjuicios duraderos a la salud y al medio ambiente.
Segun la ley alemana de dispositivos eléctricos (ElektroG), como usuario esta
obligado a devolver los dispositivos eléctricos y electrénicos al fabricante, al lugar
de venta o a un centro publico de recogida al final de su vida util, de forma gratuita.
Los detalles especificos se articulan mediante la legislacién del pais. El simbolo en
el producto, el manual del operador y/o el embalaje sefiala estas normas. Con esta
forma de separacion de sustancias, reciclaje y eliminacién de dispositivos obsoletos
contribuye de forma importante a la proteccién del medio ambiente.

RAEE n.°: 82898622

E De acuerdo con la directiva RAEE europea, los dispositivos eléctricos

7.2 Embalajes
Y Los embalajes se pueden eliminar de forma gratuita depositandolos
Y en los correspondientes puntos de recogida: el papel en el contenedor
" de papel, el plastico en el contenedor amarillo y el vidrio en el contene

dor de vidrio usado.
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Declaracion de conformidad CE

Al utilizar la marca CE, Goobay®, una marca registrada de Wentronic
GmbH, declara que este dispositivo cumple con las directivas y
requisitos basicos de las regulaciones europeas.

9 Simbolos utilizados

Corriente continua

IEC 60417- 5031

Temperatura de funcionamiento 0-+45°C
Temperatura de almacenamiento -10 - +70 °C
Peso (g) 102
Dimensiones (mm) 117 x 60,8 x 16
Longitud de cable (cm) 16

Solo para uso en interiores

Tab.: Datos técnicos

IEC 60417- 5957 ﬁ
Y

Reciclaje ISO 7001 - PI PF 066 "




1 Veiligheidsvoorschriften
. Lees de gebruiksaanwijzing voor gebruik volledig en zorgvul-
dig door.
Deze vormt een onderdeel van het product en bevat belangrijke aanwij-
zingen voor het correcte gebruik.
. Bewaar de gebruiksaanwijzing.
Deze moet bij twijfel en bij doorgifte van het product beschikbaar zijn.

. De behuizing niet openen.

. Breng geen wijzigingen aan producten of accessoires aan.

. Aansluitingen en schakelcircuits niet kortsluiten.

. Gebruik product, productonderdelen en accessoires alleen in
perfecte staat.

Een defect apparaat mag niet in bedrijf worden gesteld, maar moet

onmiddellijk van het net worden losgekoppeld en tegen onbedoeld verder

gebruik worden beveiligd.

. Bij vragen, defecten, mechanische beschadigingen, storingen
of andere problemen die niet door de bijgevoegde documentatie
kunnen worden verholpen, neemt u contact op met uw dealer of

fabrikant.
Gevaar voor letsel door struikelen en vallen.
. Installeer het product zodanig dat personen of voorwerpen niet

kunnen worden verwond of beschadigd, bijv. door vallen, struike-
len en dergelijke.

. Zorg ervoor dat de aansluitkabel zo wordt gelegd dat deze
niemand hindert of beschadigt.

Niet geschikt voor kinderen. Dit product is geen speelgoed!

. Beveilig de verpakking, kleine onderdelen en isolatiemateri aal
tegen onbedoeld gebruik.
. Extreme belastingen, zoals warmte en koude, natheid en directe

zonnestraling, microgolven alsmede trillingen en mechanische
druk vermijden.

Warmteontwikkeling:

. Niet afgedekt gebruiken.

. Zorg voor voldoende ruimte rondom het hele systeem om een
goede ventilatie van alle apparatuur te garanderen en schade te
voorkomen.

2 Beschrijving en werking
21 USB-C™ Premium Multiport-Adapter

Dit apparaat breidt een USB-C™-apparaat uit met een ethernetpoort, een HDMI™-
poort, twee USB 3.0-poorten, een USB-C™-poort (voor het opladen), een VGA-
poort, een 3,5 mm audiopoort, een SD-kaartslot en een microSD-kaartslot.

2.2 Leveringsomvang
USB-C™ Premium Multiport-Adapter, Gebruiksaanwijzing

2.3 Bedieningselementen
o 4
! - ]
a
2—— % i 7
- P 8
3 ‘ 27 9
1 USB-C™-stekker 2 VGA-aansluiting HD (15-pins)
3 RJ45-contactdoos (8P8C) 4 3,5 mm audiopoort
5 HDMI™-standaardaansluiting 6  2x USB 3.0-aansluiting (type A)
7 SD-kaartslot 8  microSD-kaartslot
9 USB-C™ oplaadaansluiting
2.4 Technische gegevens
Artikelnummer 49850
Ingang USB-C™-stekker

HDMI™-standaardaansluiting
2x USB 3.0-aansluiting (type A)
SD-kaartslot
microSD-kaartslot
USB-C™ oplaadaansluiting
RJ45-contactdoos (8P8C)
VGA-aansluiting HD (15-pins)
3,5 mm audiopoort

Uitgangen

Max. Resolutie
HDMI™ 4k @ 30 Hz / Full HD 1080p @ 60Hz
VGA HD 1080p @ 60Hz

Max. overdrachtssnelheid 5 Gbit/s (SD-Slot: 480 Mbit/s)

Transmissiesnelheid RJ45 10/100/1000 Mbit/s

Laadmogelijkheid van de

USB-C™-apparaat USB-C™: 20,0 V——, 3,0 A max.

3 Gebruik conform de voorschriften
Een ander gebruik dan beschreven in het hoofdstuk ,Beschrijving en
ﬂ functie” of in de ,Veiligheidsinstructies” is niet toegestaan. Dit product
mag alleen worden gebruikt in droge binnenruimten. Het niet in acht
nemen en niet opvolgen van deze instructies en veiligheidsvoorschriften
kan leiden tot ernstige ongevallen, lichamelijk letsel en materiéle schade.

4 Voorbereiding
. Vergelijk de technische gegevens van alle te gebruiken appa-
raten met elkaar en stel de onderlinge compatibiliteit zeker.
. Controleer of de leveringsomvang volledig en onbeschadigd
is.

5 Aansluiting

. Sluit uw apparaten aan op de poorten van het USB-C™ Premium
Multiport-Adapter met behulp van een geschikte adapter of
aansluitkabels.

Gegevensoverdracht is mogelijk in beide richtingen voor alle verbindin-

gen behalve HDMI™.

Het opladen van aangesloten apparaten is alleen mogelijk aan de behui-

zingsaansluitingen.

De HDMI™-aansluiting is ontworpen voor HDMI™-ontvangstapparaten.

HOMI™  usB-A  MESD g o
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Er zijn geen bedieningselementen die voor, tijdens en na het gebruik
moeten worden bediend.

Er is geen software-installatie nodig voor of tjjdens het gebruik.

Het loskoppelen en opnieuw aansluiten van de apparaten kan worden
gebruikt om storingen te verhelpen.

Schakel de stroomtoevoer niet uit tijdens de datatransmissie om mogelijk
gegevensverlies te voorkomen.

Fig.: Aansluiting

6 Onderhoud, verzorging, opslag en transport

Het product is onderhoudsvrij.

ATTENTIE! Materiéle schade

. Gebruik alleen een droge en zachte doek om te reinigen.

. Gebruik geen reinigingsmiddel en chemische producten.

. Sla het product koel en droog op.

. Als het product langere tijd niet wordt gebruikt, bewaar het
dan in een droge en stofdichte omgeving en houd het buiten
het bereik van kinderen.

. Bewaar de originele verpakking voor het transport en gebruik
deze.

7 Aanwijzingen voor afvalverwijdering
71 Product

AEEA-richtlijn niet met het huisvuil worden weggegooid. De onderdelen

daarvan moeten gescheiden bij de recycling of de afvalverwijdering wor
— den ingeleverd, omdat giftige en gevaarlijke onderdelen bij onvakkundige
afvalverwijdering de gezondheid en het milieu duurzaam schade kunnen berokke-
nen.
U bent als consument volgens de Duitse Wet op de elektronica (ElektroG) verplicht
om elektrische en elektronische apparaten aan het einde van hun levensduur koste-
loos terug te geven aan de fabrikant, de winkel of aan de daarvoor voorziene, open-
bare inzamelpunten. Bijzonderheden daarover regelt het betreffende nationale recht.
Het symbool op het product, de gebruiksaanwijzing en/of de verpakking verwijst naar
deze bepalingen. Met dit type scheiding van stoffen, recycling en afvalverwijdering
van oude apparaten levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van ons
milieu.

E Elektrische en elektronische apparaten mogen volgens de Europese

AEEA nr.: 82898622

7.2 Verpakkingen
oY Verpakkingen kunnen kosteloos worden afgevoerd via de betreffende
‘; inzameling — papier bij het oud papier, plastic in de gele zak en glas in de
glasbak.

DE4535302615620

8 EU-conformiteitsverklaring
Met het CE-teken verklaart Goobay®, een geregistreerd handelsmerk
c E van Wentronic GmbH, dat het product aan de fundamentele vereisten en
richtlijnen van de Europese bepalingen voldoet.

9 Gebruikte symbolen

Gelijkstroom

IEC 60417- 5031 —-——=

IEC 60417- 5957 ﬂ

Alleen voor binnengebruik

Bedrijfstemperatuur 0-+45°C
Opslagtemperatuur -10 - +70 °C
Gewicht (g) 102
Afmetingen (mm) 117 x 60,8 x 16
Snoerlengte (cm) 16

Tab.: Technische gegevens

Recycling IS0 7001 - PI PF 066| § g8




1 Sikkerhedsanvisninger

. Laes brugsanvisningen helt og omhyggeligt igennem fer ibrug-
tagning.

Brugsanvisningen er en integreret del af produktet og indeholder vigtige
anvisninger for korrekt brug.
. Gem brugsanvisningen.
Brugsanvisningen skal vaere tilgeengelig i tilfaelde af usikkerhed, og hvis
du giver produktet videre.

. Abn ikke kabinettet.

. Modificer ikke produktet og tilbehgret.

. Kortslut ikke tilslutninger og koblingskredse.

. Anvend kun produktet, produktdelene og tilbeharet i fejlfri stand.

Et defekt apparat ma ikke tages i brug, men skal omgaende afbrydes fra

lysnettet og sikres imod utilsigtet fortsat anvendelse.

. Kontakt forhandleren eller producenten i tilfaelde af spergsmal,
defekter, mekaniske skader, fejl og andre problemer, som ikke kan
lgses ved hjeelp af den medfelgende dokumentation.eller.

Fare for personskader som fglge af snublen og fald.

. Installer produktet, sa hverken personer kan komme til skade eller
genstande blive beskadiget, f.eks. ved at snuble eller ved at falde
pa gulvet.

. Serg for, at tilslutningskablet traekkes pa en sadan made, at det

ikke er til gene for nogen og ikke bliver beskadiget.
Egner sig ikke til barn. Produktet er ikke legeta;!

. Sorg for, at sikre emballage, smadele og isoleringsmateriale mod
utilsigtet anvendelse.

. Undga ekstreme belastninger som varme og kulde, nedber og
direkte solindstraling, mikrobglger samt vibrationer og mekaniske
tryk.

Varmeakkumulering:

. Daek ikke produktet til.

. Sorg for, at der er tilstraekkelig fri plads rundt om hele systemet for
at sikre en god ventilation for alle apparater og undga skader.

2 Beskrlvelse o%lfunktlon

21 B-C™ Premium Multiport-Adapter

Denne enhed udvider en USB-C™-enhed med en Ethernet, en HDMI™, to USB 3.0,
en USB-C™-port (til opladning), en VGA-port, et 3,5 mm lydport, et SD-kortslot og et
microSD-kortslot.

2.2 Leveringsomfang
USB-C™ Premium Multiport-Adapter, Brugervejledning

2.3 Betjeningselementer

N\

1 USB-C™-stik 2 VGA-stikkontakt HD (15-polet)
3 RJ45-stik kontakt(8P8C) 4 3,5 mm lydport
5 HDMI™-stikkontakt 6  2x USB 3.0-stikkontakt (type A)
7 SD-kortslot 8  microSD-kortslot
9 USB-C™ opladningsstikkontakt
2.4 Tekniske data

Varenummer 49850

Indgang USB-C™-stik

HDMI™.-stikkontakt
2x USB 3.0-stikkontakt (type A)
SD-kortslot
microSD-kortslot
Udgange USB-C™ opladningsstikkontakt
RJ45-stikkontakt (8P8C)
VGA-stikkontakt HD (15-polet)
3,5 mm lydport

Max. Opl@sning
HDMI™ 4k @ 30 Hz / Full HD 1080p @ 60Hz

VGA HD 1080p @ 60Hz

5 Gbit/s (SD-Slot: 480 Mbit/s)

10/100/1000 Mbit/s

Max. Datatransmission

Transmissionshastighed RJ45

Mul|ghed for mdlaesmng af USB-C™: 20 0 Ve— 3.0 A max

USB-C™-enhed
Driftstemperatur 0-+45°C
Opbevaringstemperatur -10 - +70 °C
Veegt (9) 102
Mal (mm) 117 x 60,8 x 16
Kabellaengde (cm) 16

Tab.: Tekniske data

3 Bestemmelsesmassig anvendelse
Enhver anvendelse, der afviger fra kapitlet »Beskrivelse og funktion«
ﬁ eller »Slkkerhedsanwsn|nger« er ikke tilladt. Dette produkt ma kun
anvendes indendgrs i tarre rum. Hvis disse bestemmelser og
sikkerhedsanvisninger ikke folges eller overholdes, kan det medfare
alvorlige ulykker, person- og tingsskader.

4 Forberedelse
Sammenlign de tekniske data for alle de apparater, som skal
anvendes, og forvis dig om, at de er kompatible.

. Kontrollér, at du har modtaget alle dele, og at de er intakte.
5 Port
. Tilslut dine enheder til forbindelserne pa USB-C™ Premium

Multiport-Adapter ved hjeaelp af passende adapter eller
forbindelseskabler.
Datatransmission er mulig for alle forbindelser undtagen HDMI™ i begge
retninger.
Opladning af tilsluttede enheder er kun muligt ved husstikkene.
HDMI™-stikket er designet til HDMI™-modtager.

HOMI™  USB-A m|croSD USB-C™

LAN (RJ45)

USB-L™  audio e : v
lJ_ I | *T‘w .'I :-__I_\ T-—T—-VGA

Ingen betjeninger mé betjenes for, under og efter drift.

Ingen softwareinstallation er pakreevet for eller under betjening.
Frakobling og isaetning af enhederne kan hjselpe med fejlfinding.
Frakobl ikke streamforsyningen under dataoverfgrsel for at undga mulig
tab af data.

Fig.: Port

6 Vedligeholdelse, pleje, opbevaring og

transport
Produktet er vedligeholdelsesfrit.

PAS PA! Materielle skader

Anvend altid en ter og blad klud til rengering.

Anvend aldrig reng@ringsmidler og kemikalier.

Skal opbevares kgligt og tert.

Opbevar produktet utilgeengeligt for barn og pa et tert og

stovbeskyttet sted, hvis det ikke skal bruges i laengere tid.

. Gem og anvend den originale emballage, hvis produktet pa et
tidspunkt skal transporteres.

7 Om bortskaffelse
71 Produktet
Elektriske og elektroniske apparater ma iht. Radets WEEE-direktiv
E ikke bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald. Apparaternes
bestanddele skal sorteres og bortskaffes separat pa en kommunal gen
— brugsstation, fordi giftige og farlige bestanddele ved forkert bortskaffelse
kan skade sundheden og miljget.
Som forbruger er du forpligtet til efter geeldende lov at returnere elektrisk og
elektronisk affald til producenten, forhandleren, eller til en offentlig opsamlingssted
ved afslutning af produktets levetid. Detaljerne reguleres i de nationale lovgivning.
Symbolet pa dette produkt, i bruger manualen, eller pa indpakningen opfylder disse
regler. Med denne form for affaldssortering, anvendelse, og affaldsgenbrug opnar du
en vigtig del i at bevare miljget.

WEEE No: 82898622

7.2 Emballage
Y Emballage kan bortskaffes gratis pa de tilsvarende indsamlingssteder
‘; - papir i papircontaineren, kunststof i den gule pose og glas i genbrugs
glascontaineren.

DE4535302615620

EU-overensstemmelseserklaring
Ved at anvende CE-meerkningen erklaerer Goobay®, som er et

c E registreret meerkenavn tilhgrende Wentronic GmbH, at udstyret
overholder de europaeiske regulativers mindstekrav og retningslinjer.

9 Brugte symboler

Jaevnstrom

IEC 60417- 5031

IEC 60417- 5957 ﬁ
99

Kun til indendars brug

Genbrug ISO 7001 - PI PF 066 ’

“




1 Sakerhetsanvisningar
. Lé&s igenom bruksanvisningen noggrant och i sin helhet innan
du anvander produkten.
Bruksanvisningen ar en del av produkten och innehaller viktiga anvisnin-
gar om korrekt anvéndning.
. Spara bruksanvisningen.
Bruksanvisningen maste konsulteras om du &r oséker pa nagot och
medfdlja om produkten byter dgare.

. Oppna inte képan.

. Produkten och dess tillbehdr far inte modifieras.

. Kortslut inte anslutningar och kopplingskretsar.

. Anvand bara produkten, produktdelar och tillbehér om de ari
felfritt skick.

Produkten far inte anvdndas om den &r defekt. Koppla i sa fall bort den

fran nétspanningen omedelbart och sékerstéll att den inte kan slas pa

igen av misstag.

. Kontakta aterforsaljaren eller tillverkaren vid fragor, defekter,
mekaniska skador, stérningar eller andra problem som inte kan
lI6sas med hjalp av de medféljande anvisningarna.

Skader/sk vid snubbling och fall.

Installera produkten sa att inga personer eller foremal kan skadas,
t.ex. genom fall eller snubbling.

. Undvik extrema belastningar som hetta och kyla, fukt och direkt
solljus, mikrovagor samt vibrationer och mekaniskt tryck.

Inte avsedd for barn. Produkten &r ingen leksak!

. Se till att férpackning, smadelar och isoleringsmaterial inte an-
vands pa annat satt an avsett.
. Undvik extrema belastningar som hetta och kyla, fukt och direkt

solljus, mikrovagor samt vibrationer och mekaniskt tryck.
Overhettnmg
Tack inte 6ver produkten.

. Se till att det finns tillrackligt stort utrymme runt hela systemet
for att sakerstalla god ventilation for alla enheter och for att undvi-
ka skador.
2 Beskrivning och funktion
21 USB-C™ Premium Multiport-Adapter

Den har enheten utdkar en USB-C™-enhet med ett Ethernet, ett HDMI™, tva USB
3.0, ett USB-C™-anslutning (fér laddning), ett VGA-kontakt, ett 3,5 mm ljudport, ett
SD-kortplats och ett microSD-kortplats.

2,2 Leveransomfan
USB-C™ Premium Multiport-Adapter, Bruksanvisning
23 Kontroller
- 4
— &
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1 USB-C™-kontakter VGA-uttag HD (15-stifts)
3 RJ45-uttag (8P8C) 3,5 mm ljudport
5 HDMI™ standarduttag 2x USB 3.0-uttag (typ A)
7 SD-kortplats microSD-kortplats
9 USB-C™ laddningsuttag
2.4 Tekniska data

Artikelnummer 49850

Ingang USB-C™-kontakter

HDMI™ standarduttag
2x USB 3.0-uttag (typ A)
SD-kortplats
microSD-kortplats
USB-C™ |addningsuttag
RJ45-uttag (8P8C)
VGA-uttag HD (15-stifts)
3,5 mm ljudport

Utgangar

Max. Upplésning
HDM|™ 4k @ 30 Hz / Full HD 1080p @ 60Hz
VGA HD 1080p @ 60Hz

Max. Datadverféring 5 Gbit/s (SD-Slot: 480 Mbit/s)

3 Avsedd anvandning
Produkten far inte anvandas pa annat satt an som beskrivs i kapitlet
G "Beskrivning och funktion” eller "Sékerhetsanvisningar”. Denna produkt
far bara anvandas i torra inomhusmiljder. Underlatenhet att folja dessa
bestdmmelser och sakerhetsanvisningarna kan leda till svara olyckor
och/eller person- och sakskador.

4 Forberedelse
. Jamfor tekniska data for alla produkter som ska anvandas och
sakerstall att de ar kompatibla.
. Kontrollera att leveransen ar fullstdndig och inte &r skadad.

5 Anslutnlng
Anslut dina enheter till anslutningarna pa USB-C™ Premium
Multiport-Adapter med lIamplig adapter eller anslutningskablar.
Datadéverféring &r méjlig fér alla anslutningar utom HDMI™ j bada rikt-
ningarna.
Laddning av anslutna enheter &r endast méjlig i héljet.
HDMI™-uttaget &r designat for HDMI™-mottagare.
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Fig.: Anslutning

Inga kontroller far anvéndas fére, under och efter drift.

Ingen programinstallation krévs fére eller under drift.

Att koppla ur och sétta i enheterna igen kan hjélpa till med felsékning.
Koppla inte bort strémférsérjiningen under datadverféring for att undvika
eventuell datafériust.

6 Underhall, vard, lagring och transport

Produkten &r underhallsfri.
VARNING! Sakskador
Anvand endast en torr och mjuk trasa vid rengéring.
Anvand inte rengéringsmedel eller kemikalier.
Lagra produkten pa en torr och sval plats.
Om produkten inte ska anvandas under en langre tid ska den
forvaras utom rackhall for barn pa en torr och dammffri plats.
. Spara originalférpackningen och anvand den om produkten

ska transporteras.

7 Avfallshantering
71 Produkten
Elektriska och elektroniska produkter far enligt EU-direktiv WEEE inte
E kastas i hushallsavfallet. Produktens olika delar maste separeras och
skickas till atervinning eller avfallshantering eftersom giftiga och farliga
— komponenter kan orsaka skador pa halsa och miljé om de hanteras pa fel
satt.
Du som konsument ar férpliktigad enligt lag att lamna elektriska eller elektroniska
apparater till insamlingsplatser eller till aterférsaljaren vid slutet av apparatens
livstid. Detaljer regleras i nationella lagar. Symbolerna pa produkten, i bruksanvisnin-
gen eller pa forpackningen hanvisar till dessa villkor. Med denna avfallsseparering,
tillampning och avfallshantering bidrar du till att férbattra miljon.

WEEE-nr: 82898622

7.2 Forpackingar

Forpackningar kan kostnadsfritt kasseras pa motsvarande ater
‘; vinningstationer — papper, plast och glas i respektive karl eller containrar.
DE4535302615620

EU-forsdakran om overensstammelse

Genom att anvanda CEmarknin-gen deklarerar Goobay®, ett registrerat
c € varumarke for Wentronic GmbH, att enheten uppfyller de grundlaggande

kraven och riktlinjerna enligt Europeiska bestammelser.

9 Anvanda symboler

Overféringshastighet RJ45 10/100/1000 Mbit/s

Likstrom IEC 60417- 5031

Mojlighet att ladda USB-C™-enhet USB-C™: 20,0 V=——, 3,0 A max.

Endast fér inomhusbruk

Temperatur fér anvandning 0-+45°C

IEC 60417- 5957 ﬂ
Y

Atervinning

[\

Forvaringstemperatur -10-+70 °C

ISO 7001 - PI PF 066 K

Vikt (g) 102

Matt (mm) 117 x 60,8 x 16

Kabellangd (cm) 16

Tab.: Tekniska data



1 Bezgecnostnl pokyny
. fed pouzitim si peclivé prectéte kompletni navod k pouziti.
Navod k pouZiti je soucasti produktu a obsahuje dileZzité pokyny pro
spravné pouZiti.
. Navod k pouziti uschovejte.
Navod k pouziti musi byt k dispozici pfi pochybnostech a dal§im predani
produktu.

Pouzdro neotvirejte.

Neprovadeéjte Zadné zmény na produktu a pfislusenstvi.

Nezkratujte pfipojky a elektrické obvody.

Pouzivejte pouze produkt, dily produktu a pfisluSenstvi v bezvad-

ném stavu.

Vadny pristroj nesmite uvést do provozu, ale musite jej okamzité odpoyjit

od elektrické sité a zajistit proti dal§imu neumysinému pouZiti.

. V ptipadé dotazl, zavad, mechanickych poskozeni, poruch a
jinych problému, které nelze vyresit s pomoci privodni dokumen-
tace, se obratte na prodejce nebo vyrobce.

Nebezpedi trazu zplisobeného zakopnutim a padem.

. Zainstalowa¢ produkt tak, aby zadne osoby nie odniosty obrazen,
np. wskutek upadku lub potkniecia, ani nie uszkodzi¢ zadnych
przedmiotow.

. Dbejte na to, aby byl pfipojovaci kabel polozen tak, aby
nepredstavoval pfekazku a nemohl se poskodit.

Nevhodné pro déti. Tento vyrobek neni hracka!

. Zaijistéte obal, drobné dily a izolaéni material proti neimysinému
pouziti.
. Zamezte extrémnim zatizenim, jako je horko a chlad, mokro a

pfimé slunecni zafeni, mikroviny a vibrace a mechanicky tlak.
Hromadéni tepla:
. Nezakryvejte produkt..
. Udrzuijte dostate¢ny volny prostor okolo celého systému, abyste
zajistili dobré vétrani vSech pfistroji a zamezili poSkozeni.

2 Popis a funkce

21 USB-C™ Premium Multiportovy-Adaptér

Toto zafizeni roz$ifuje zafizeni USB-C™ o jeden ethernet, jeden HDMI™, dva USB
3.0, jeden port USB-C™ (pro nabijeni), port VGA, 3,5 mm zvukovy port, slot pro
kartu SD a slot pro kartu microSD.

2.2 Rozsah dodavky
USB-C™ Premium Multiportovy-Adaptér, Navod k pouziti

2.3 Ovladaci prvky

Lo~ O O

1 Konektort USB-C™ VGA konektor HD (15 kolikovy)
3 Zasuvka RJ45 (8P8C) 3,5 mm zvukovy port
5 Standardni zasuvka HDMI™ 2x Zasuvka USB 3.0 (typ A)
7 Slot pro kartu SD Slot pro kartu microSD
9 Nabijeci zasuvka USB-C™
2.4 Technicka data
Objednaci ¢islo 49850
Vstup Konektort USB-C™

Standardni zasuvka HDMI™
2x Zasuvka USB 3.0 (typ A)
Slot pro kartu SD

. Slot pro kartu microSD

Vystupy Nabijeo! zasuvka USB.C™
Zasuvka RJ45 (8P8C)

VGA konektor HD (15kolikovy)
3,5 mm zvukovy port

Max. RozliSeni
HDMI™ 4k @ 30 Hz / Full HD 1080p @ 60Hz
VGA HD 1080p @ 60Hz

Max. Pfenos dat 5 Gbit/s (SD-Slot: 480 Mbit/s)

Pfenosova rychlost RJ45 10/100/1000 Mbit/s

MozZnost nacéteni zatizeni USB-C™ USB-C™: 20,0 V—, 3,0 A max.

Provozni teplota 0-+45°C

Skladovaci teplota -10-+70°C

Hmotnost (g) 102

Rozméry (mm) 117 x 60,8 x 16

Délka kabelu (cm) 16

Tab.: Technicka data

3 Pouziti dle ur€eni
Jiné pouZiti nez pouziti popsané v kapitole ,Popis a funkce” nebo

ﬁ v ,Bezpeénostnich pokynech” neni dovoleno. Tento produkt se smi
pouzivat jen v suchych mistnostech. Nerespektovani a nedodrZeni téchto
ustanoveni a bezpe¢nostnich pokynli muze vést k tézkym urazim,
Ujmam na zdravi osob a vécnym Skodam.

4 Priprava
. Porovnejte technicka data vSech pouzivanych pfistroju a
zajistéte kompatibilitu.
. Zkontrolujte Uplnost a neporusSenost obsahu dodavky.

5 Pfipojeni
. Pripojte vase zafizeni k pfipojeni USB-C™ Premium Multiportovy-
Adaptér pomoci vhodného adaptéru nebo propojovacich kabel.
Prenos dat je mozny pro v§echna pfipojeni kromé HDMI™ v obou
smérech.
Nabijeni pripojenych zafizeni je mozné pouze na zasuvkach.
Zasuvka HDMI™ je uréena pro zdrojova pfijimaé HDMI™.
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Fig.: Pfipojeni

Pred, béhem a po provozu nesmi byt ovladany zadné ovladaci prvky.
Pred nebo béhem provozu neni nutna Zadna instalace softwaru.
Odpojeni a opétovné viloZeni zafizeni mize pomoci s feSenim probléma.
Béhem prenosu dat neodpojujte napajeni, abyste predesli mozné ztraté

dat.

6 Udrzba, péce, skladovani a preprava

Produkt je bezudrzbovy.

DULEZITE! Vécné skody

. Pouzivejte k €isténi jen suchy a mékky hadfik.

. Nepouzivejte Cistici prostfedky a chemikalie.

. Skladujte v chladu a suchu.

. Skladujte produkt pfi del$im nepouzivani na misté
nepfistupném pro déti a v suchém prostfedi chranéném pred
prachem.

. Uschovejte originalni obal a pouzijte jej pro pfepravu.

7 Pokyny k likvidaci
71 Produkt
Elektrické a elektronické pfistroje se podle evropské smérnice WEEE
E nesmi likvidovat spole¢né s domovnim odpadem. Jejich sou¢asti se
musi odevzdat k recyklaci nebo k likvidaci jako tfidény odpad, protoze
— toxické a nebezpecné slozky mohou pfi neodborné likvidaci trvale
poskodit Zivotni prostredi.
Jako spotfebitel jste povinni podle zakona o odpadech vratit elektrické a elektro-
nické pfistroje na konci jejich Zivotnosti vyrobci, prodejci nebo bezplatné vefejnému
sbérnému mistu. Podrobnosti jsou upraveny pfislusnym zakonem statu. Symbol na
vyrobku, navodu k obsluze a/nebo baleni poukazuje na tato ustanoveni. Diky sprav-
nému tfidéni, recyklaci a likvidaci starych zafizeni vyznamné pfispivate k ochrané
zivotniho prostiedi.

WEEE ¢islo: 82898622

7.2 Obal
Y Obaly Ize zdarma likvidovat na vefejnych sbérnych mistech - papir v
popelnicich na papir, plasty ve Zlutych pytlech a sklo v kontejnerech na
‘: pouzité sklo. DE4535302615620

DE4535302615620
8 Prohlaseni o shodé s predpisy EU
C € Se symbolem CE Goobay®, registrovana ochranna znamka spole¢nosti

Wentronic GmbH zaruduje, ze tento produkt odpovida zakladnim
evropskymi standardim a smérnicim.

9 Pouzité symboly

Stejnosmérny proud IEC 60417- 5031 -—=

Pouze pro vnitfni pouziti

IEC 60417- 5957 ﬁ

Recyklace

ISO 7001 - PI PF 066 ﬁ




1 Zasady bezpieczenstwa
. Szczego6towo zapoznac sie z catg instrukcjg obstugi.
Instrukcja obstugi jest czesScig skfadowg produktu i zawiera wazne zasa-
dy prawidtowego uzytkowania.
. Przechowac instrukcje obstugi.
Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna w przypadku watpliwosci podczas
obstugi, a takze w razie przekazania produktu innym osobom.

. Pod zadnym pozorem nie otwiera¢ obudowy.

. Nie modyfikowaé produktu ani wyposazenia dodatkowego.

. Nie zwiera¢ przytgczy ani obwodoéw sterujgcych.

. Korzystac¢ jedynie z produktu, czesci produktu i wyposazenia
dodatkowego w nienagannym stanie.

Uszkodzonego urzgdzenia nie wolno uruchamiac, lecz niezwtocznie

odtgczyc¢ od sieci i zabezpieczyc przed przypadkowym dalszym uzyciem.

. W razie pytan, awarii i uszkodzen mechanicznych, usterek i
innych probleméw, ktérych nie mozna rozwigzaé na podstawie
dotgczonej dokumentacji zwréci¢ sie do dystrybutora lub produ-

centa.
Ryzyko odniesienia obrazen wskutek potknigcia i upadku.
. Zainstalowac produkt tak, aby zadne osoby nie odniosty obrazen,

np. wskutek upadku lub potknigcia, ani nie uszkodzi¢ zadnych
przedmiotéw.
. Zwr6ci¢ uwage, aby kabel przytgczeniowy zostat utozony w taki
sposob, aby nikomu nie przeszkadzat i nie zostat uszkodzony.
Nie nadaje sie dla dzieci. Ten produkt nie jest zabawkg!

. Zabezpieczy¢ opakowanie, drobne czesci i materiat izolacyjny
przed przypadkowym uzyciem.
. Unika¢ skrajnych obcigzen, takich jak wysoka i niska temperatu-

ra, wilgo¢ i bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, mikrofal
e oraz wibracje i nacisk mechaniczny.

Przegrzanie:

. Nie przykrywac produktu.

. Uszkodzonego urzgdzenia nie wolno uruchamia¢, lecz
niezwtocznie nalezy odtgczyc je od sieci i zabezpleczyc przed
przypadkowym, dalszym uzyciem.

2 OJ)IS i funkcja

21 apter USB-C™ Premium Multiport

Urzgdzenie to rozszerza urzgdzenie USB-C™ o port Ethernet, port HDMI™, dwa
porty USB 3.0, port USB-C™ (do tadowania), port VGA, port audio 3,5 mm, gniazdo
kart SD i gniazdo kart microSD.

2.2 Zakres dostawy
Adapter USB-C™ Premium Multiport, Instrukcja obstugi

2.3 Elementy obstugowe

W
\\

3 “ 2

1 Wtyczka USB-C™ 2  Gniazdo VGA HD (15-pinowe)
3 Gniazdo RJ45 (8P8C) 4  Portaudio 3,5 mm
5 Standardowe gniazdo HDMI™ 6  2xgniazdo USB 3.0 (typ A)
7 Gniazdo kart SD 8  Gniazdo kart microSD
9 Gniazdo tadowania USB-C™
2.4 Dane techniczne

Numer artykutu 49850

Wejscie Wtyczka USB-C™

Standardowe gniazdo HDMI™
2x gniazdo USB 3.0 (typ A)
Gniazdo kart SD

i & Gniazdo kart microSD
Wyjscia Gniazdo tadowania USB-C™
Gniazdo RJ45 (8P8C)
Gniazdo VGA HD (15-pinowe)
Port audio 3,5 mm

Max. rozdzielczo$¢
HDMI™ 4k @ 30 Hz / Full HD 1080p @ 60Hz
VGA HD 1080p @ 60Hz

Max. predko$¢ tranmisji 5 Gbit/s (SD-Slot: 480 Mbit/s)

Mozliwos$¢ zatadunku

Urzadzenie USB-C™ USB-C™: 20,0 V—, 3,0 A max.

Temperatura robocza 0-+45°C
Temperatura przechowywania -10-+70 °C
Waga (9) 102
Wymiary (mm) 117 x 60,8 x 16
Dtugos¢ kabla (cm) 16

10/100/1000 Mbit/s

Predkos¢ transmisji RJ45

Tab.: Dane techniczne

3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Uzytkowanie w sposéb inny niz opisano w rozdziatach ,Opis i funkcje”

ﬁ oraz ,Wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa” jest niedopuszczalne.
Niniejszy produkt moze by¢ stosowany wytgcznie w suchych po mies
zczeniach. Nieprzestrzeganie tych postanowien i zasad bezpieczenstwa
moze doprowadzié do powaznych wypadkéw oraz szkéd osobowych i
materialnych.

4 Przygotowanle
Poréwnac¢ dane techniczne wszystkich urzadzen i zapewni¢
kompatybilnosé.
. Sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania pod wzgledem
kompletnosci i integralnosci.

5 Przylacze

. Podtacz swoje urzadzenia do portéw Adapter USB-C™ Premium
Multiport za pomocg odpowiedniego adaptera lub kabli
potaczeniowych.

Transmisja danych jest mozliwa w obu kierunkach dla wszystkich portow

z wyjatkiem HDMI™.

tadowanie podtgczonych urzadzen jest mozliwe tylko przy gniazdach w

obudowie.

Gniazdo HDMI™ jest przeznaczone dla urzgdzen odbiorczych HDMI™.
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Nie ma zadnych urzgdzen sterujgcych, ktére mogtyby byc obstugiwane
przed, w trakcie lub po zakoriczeniu pracy.

Nie jest wymagana zadna instalacja oprogramowania przed lub w trakcie
pracy.

Odftgczanie i ponowne podtgczanie urzgdzen moze by¢ wykorzystane do
usuwania usterek.

Nie odtgczaj zasilania podczas transmisji danych, aby unikng¢ mozliwej
utraty danych.

Fig.: Przytacze

6 Konserwacja, pielegnacja, przechowywanie

i transport
Produkt jest bezobstugowy.

UWAGA! Grupy docelowe
. Do czyszczenia uzywac¢ wytgcznie suchej i migkkiej
Sciereczki.
. Nie stosowa¢ zadnych $rodkéw czyszczgcych i chemicznych.
. Przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu.
. W przypadku nieuzywania przez dtuzszy czas produkt

przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci, w suchym
otoczeniu chronionym przed pytem.

. Przechowac oryginalne opakowanie i skorzysta¢ z niego
w przypadku transportu.

7 Wskazéwki dotyczace odpadow
71 Produkt
Zgodnie z europejskg dyrektywg WEEE urzgdzen elektrycznych elektro-
E nicznych nie wolno wyrzucac¢ razem z odpadami domowymi. Ich ele-
menty sktadowe trzeba osobno przekaza¢ do recyklingu lub utylizacji,
— poniewaz nieprawidtowo zutylizowane substancje toksyczne lub niebez-
pieczne moga trwale zaszkodzi¢ zdrowiu i $Srodowisku.
Po zakonczeniu przydatnos$ci produktu, klienci sg zobowigzani obowigzujgcymi
przepisami do usuwania urzgdzen elektrycznych i elektronicznych poprzez ich
bezptatne przekazanie producentowi, dostawcy lub przekazanie do publicznych
miejsc zbiorki. Szczegdty sg regulowane przepisami krajowymi. Obecnos$¢ tego
symbolu na produkcie, w podreczniku uzytkownika, albo na opakowaniu implikuje
te okreslenia. Poprzez stosowanie tego rodzaju separacji odpadéw, stosowania i
usuwania odpadow, jakimi sg zuzyte urzgdzenia, uzytkownicy majg swoj udziat w
ochronie srodowiska naturalnego.

WEEE Nr.: 82898622

7.2 Opakowania
Y Opakowania mozna bezptatnie dotgczaé do pojemnikéw zbiorczych —
‘ 0y papier do pojemnika na makulature, tworzywa sztuczne do z6ttego worka
[ 4 oraz szkto do pojemnika na szkto.

DE4535302615620
Deklaracja zgodnosci z normami UE
c € Za pomocg oznakowania CE Goobay®, zarejestrowana marka Wentronic

GmbH, deklaruje, ze produkt spetnia zasadnicze wymagania i wytyczne
zawarte w przepisach europejskich.

9 Stosowane symbole

Stejnosmérny proud

IEC 60417- 5031

Tylko do uzytku wewnetrznego

IEC 60417- 5957 ﬁ
Y

Recykling 1ISO 7001 - PI PF 066 K
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